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Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt 
zusammenbauen und in Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese 
Bedienungsanleitung und den Originalkaufbeleg zum späteren Nachschlagen 
auf.
1. Bevor Sie den Fitness-Spielplatz aufbauen, stellen Sie sicher, dass der Abstand zum 
Fitness-Spielplatz mindestens 1,8 m von allen Strukturen oder Hindernissen entfernt ist. 
Der Fitnessspielplatz muss nach allen Seiten frei sein.
2.Um schwere Verletzungen zu vermeiden, erlauben Sie Kindern nicht, auf dem 

Fitnessspielplatz zu spielen, bis er vollständig installiert ist.
3.Installieren Sie den Fitness-Spielplatz nicht auf Beton, gepackter Erde oder anderen 
harten Oberflächen.A Ein Sturz auf eine harte Oberfläche kann zu schweren Verletzungen 
führen.
4.Der Auf- und Abbau dieses Fitness-Spielplatzes darf nur von Erwachsenen durchgef hrt 
werden.
5.Dieses Produkt muss verankert werden.
6.Kinder müssen jederzeit von Erwachsenen beaufsichtigt werden, wenn sie sich auf oder in 
der Nähe dieses Fitnessspielplatzes befinden. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt.
7.Schwingen Sie nicht zu hoch oder schräg.
8.Halten Sie sich nicht an den Strukturelementen des Fitness-Spielplatzes fest und klettern
Sie nicht darauf.
9.Überschreiten Sie nicht die vorgesehene Gewichtsgrenze oder maximale Benutzerzahl für 
den Fitnessspielplatz.
10.Dieses Produkt ist für die Verwendung durch Kinder im Alter zwischen 3 und 8 Jahren 
vorgesehen.
11.Beobachten Sie Ihre Kinder unbedingt und stellen Sie sicher, dass sie die Kraft und 
Fähigkeiten haben, alle Fahrten sicher zu genießen, bevor sie sie alleine nutzen.
12.Erlauben Sie Kindern nicht, in die Nähe, hinter oder vor sich bewegenden Gegenständen 
zu gehen.
13.Erlauben Sie Kindern nicht, die Ketten der Schaukel zu verdrehen oder sie über die 
obere Stange zu legen. Das kann sein die Festigkeit der Kette verringern
14.Bringen Sie Kindern bei und weisen Sie sie an, leere Sitze nicht zu schwingen.
15.Bringen Sie den Kindern bei, in der Mitte der Sitze zu sitzen und mit ihrem gesamten 
Gewicht auf dem Sitz zu schaukeln
16.Weisen Sie Kinder darauf hin, das Gerät nicht anders als vorgesehen zu verwenden.
17.Weisen Sie Kinder darauf hin, die Fahrgeschäfte während der Fahrt nicht zu verlassen.
18.Das Gerät kann bei Nässe rutschig sein. Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerät zu 
benutzen, wenn es nass ist
19.Eltern sollten regelmäßig Öffnungen und Oberflächen auf möglicherweise gefährliche 
Gegenstände überprüfen.
20.Eltern sollten Schaukelketten überprüfen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind
21.Platzieren Sie keine Körperteile in der Nähe von beweglichen Teilen.
22.Schieben Sie niemals mit dem Kopf voran die Rutsche hinunter.
23.Stellen Sie sicher, dass alle Schaukeln und Ketten an beiden Enden gesichert sind.
24.Befestigen Sie niemals Materialien, die nicht speziell für die Verwendung mit dieser 
Schaukel bestimmt sind, wie z Umpseile, Haustierleinen, Seile oder Schnüre und andere 
Ketten, da diese eine potenzielle Strangulationsgefahr darstellen Gefahr.
25.Kinder m ssen jederzeit beaufsichtigt werden. Ohne Aufsicht eines Erwachsenen ist kein 
Spielplatz sicher
26.Eine unsachgemäße Verwendung oder Installation des Basketballkorbs kann zu 
schweren Verletzungen führen.



Play Ground Rules
1. Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn es nass ist. 

2. Kein Laufen, Schieben, Schieben oder Rau old.  
3. Benutzen Sie das Spielgerät nicht, bevor Sie die 
Bedienungsanleitung gelesen haben.  

4. Tragen Sie immer geeignetes Schuhwerk.. 

Für eine ordnungsgemäße Installation müssen die Anker (H) zementiert 
werden in den Boden. Sie müssen nur die Pflöcke in den Boden hämmern 
Boden. Sie können auch ein Loch graben und Beton zur Verankerung 
verwenden die Heringe, wenn Sie eine viel stärkere Stabilität benötigen. 
Graben Sie einen 15 x 15 x 30 cm großen Boden aus Loch an jedem Bein. 
Gießen Sie Zement in das Loch und platzieren Sie den Anker (H) in einem 5-
Grad-Winkel zur Innenseite von Die Spielplatz. Nicht verwenden, bis der 
Zement getrocknet ist.
Hinweis: Die maximale Fallhöhe für dieses Produkt beträgt 6 Fuß. Der 
Mindestbodenfreiheit zwischen der Unterseite der niedrigsten Die 
Schaukelbefestigung muss 20 cm betragen.

Es muss ein Abstand von mindestens 20 cm zum Boden eingehalten werden.

Warnung: Bitte vergraben Sie die Beine der Schaukel gemäß den 
Anweisungen. Wenn die Schaukel ohne ordnungsgemäße 
Verankerung verwendet wird, kann dies der Fall sein gefährlich und 
kann umkippen.
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Read all instructions carefully before assembling operating this product.  
Retain this manual and keep the original purchase receipt for future 
reference.

MUST

Play Ground Rules 

SAFETY



Must keep a minimum 8 inches of space with the soil.

Warning: Please bury the legs of the swing set as per instruction.
If the swing set is used without proper anchoring, it may be 
dangerous and may tilt over.

ANCHOR INSTALLATION



repare the following tools prior to assemble this equipment.
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SÉCURITÉ
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'assembler et d'utiliser ce 
produit. Conservez ce manuel d'utilisation et conservez le reçu d'achat original 
pour référence ultérieure.

Règles du jeu



Pour une installation correcte, les ancrages (H) doivent être cimentés dans le 
sol. Il vous suffit d'enfoncer les piquets dans le sol. Vous pouvez également 
creuser un trou et utiliser du béton pour ancrer les piquets si vous avez 
besoin d'une stabilité beaucoup plus forte. Creusez un trou de 15 x 15 x 30 cm 
à chaque pied. Versez du ciment dans le trou et placez les ancrages (H) à un 
angle de 5 degrés, vers l'intérieur de l'aire de jeux. Ne pas utiliser tant que le 
ciment n'a pas séché. 

Remarque : la hauteur de chute maximale pour ce produit est de 6 pieds. La 
garde au sol minimale entre le bas de la fixation de balançoire la plus basse 
doit être de 8 pouces.. 

Doit garder un espace minimum de 8 pouces avec le sol. 

Attention : veuillez enterrer les pieds de la balançoire conformément 
aux instructions. Si la balançoire est utilisée sans ancrage approprié, 
elle peut être dangereuse et risque de basculer.
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